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Woazne
informacje

Bezpieczenstwo

Ostrzezenie

Nie wolno zdejmowac pokrywy urzadzenia.
Nie wolno smarowac zadnej czesci tego
urzadzenia.

Nie nalezy umieszczac tego urzadzenia na innym
sprzecie elektrycznym.

Urzadzenie nalezy trzymac z dala od
bezposredniego Swiatta stonecznego,
nieostonigtych ptomieni i Zrédet ciepta.
Dostep do przewodu zasilania, wtyczki lub
adaptera powinien by¢ zawsze zapewniony,
aby umozliwi¢ odtaczenie urzadzenia od sieci
elektrycznej.

Nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcjg i
przestrzegac zawartych w niej polecen.
Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje
urzadzenia, pozostawiajac dookota niego
wolng przestrzen.

Serwisowanie nalezy zlecac¢
wykwalifikowanemu personelowi.

Serwis jest wymagany w nastepujacych
przypadkach: gdy urzadzenie zostato

w jakikolwiek sposéb uszkodzone, tj.
uszkodzenia przewodu zasilajacego lub
wtyczki; rozlano ciecz lub do urzadzenia
wpadty przedmioty; urzadzenie byto
wystawione na dziatanie deszczu lub
wilgoci; nie dziafa prawidtowo lub zostato
upuszczone.

Nalezy uzywac wytacznie wyposazenia/
akcesoriéw zalecanych przez producenta.
Nalezy uzywac wyfacznie zasilacza
wskazanego w niniejszej instrukcji.
Podczas burzy lub w przypadku diugiego
okresu nieuzywania urzadzenia odfacz
urzadzenie od zasilania.
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Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca
czy pryskajaca woda.

Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
Zrédet stwarzajacych zagrozenie (np.
przedmiotéw wypetnionych cieczami,
zapalonych swiec).

W przypadku, gdy role wyfacznika
gléwnego spefnia wtyczka zasilania, zapewnij
fatwy dostep do elementu odtaczajacego
urzadzenie.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu
wody.

Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcja
producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrédet
ciepta, takich jak grzejniki, nadmuchy
goracego powietrza, piece lub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzajg ciepfo.



2 Radio FM/DAB

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie klientow
firmy Philips! Aby w petni korzystac ze wsparcia
oferowanego przez firme Philips zarejestruj swdj
produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Wprowadzenie

Za pomoca tego urzadzenia mozna:
*  odtwarzad stacje radiowe FM oraz DAB;
*  odtwarza¢ muzyke z urzadzen Bluetooth;

Zawartos$¢ opakowania

Sprawd? i okres| zawartos¢ opakowania:

*  Radio FM/DAB
*  Zasilacz
*  Skrécona instrukcja obstugi

*  Ulotka z informacjami o gwarandji i
bezpieczeristwie
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Ogodlne informacje na temat
gtbwnego modutu
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* Wiacz radio.
*  Przefacz do trybu czuwania.

SOURCE
*  Wybierz zrédio: Bluetooth, radio DAB
lub FM.

®/=INFO/MENU

*  Nacisnij, aby wyswietli¢ informacje w
trybie FM/DAB.

*  Wrybie roboczym nacisnij i
przytrzymaj, aby uzyskac¢ dostep do
gdrnego menu.

Pokretto VOL
*  Obrdé¢, aby dostosowad gtosnosc.

Wstepnie ustawione stacje (I, 2, 3)

»  Zapisz/wlacz wczesniej zapisang stacje
[,2lub 3.

PRESET

*  Zapisz stacje radiowe.

* Wyswietl i wybierz wstepnie
ustawione stacje.
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* W trybie Bluetooth: Nacisnij, aby
przejs¢ do poprzedniego utworu.

*  Wrybie tunera: Dostosowanie
odbioru stacji radiowe;.

*  Nawigowanie po liscie menu.

TUN>»
* W rybie Bluetooth: Nacisnij, aby
przejs¢ do kolejnego utworu.

* W trybie tunera: Dostosowanie
odbioru stacji radiowe;.
*  Nawigowanie po liscie menu.

SCAN/SELECT

*  Nacisnij, aby potwierdzi¢ wybdr.

*  Nacisnij i przytrzymaj, aby
automatycznie wyszukad wszystkie
stacje w trybie tunera FM.

DISPLAY SCREEN
*  Wyswietlanie biezacego stanu.

Antena radiowa
*  Staby sygnat radiowy.

DCIN
*  Podfacz urzadzenie do zasilacza.



3 Rozpoczynanie

Zawsze przestrzegaj instrukcji zapisanych w tym
rozdziale w podanej kolejnosci.

Przygotowanie anteny radiowej

Aby zapewni¢ najlepszy odbidr stacji radiowych,
catkowicie wysuri antene i dostosuj jej pozycje

E Uwaga

e Aby zapobiec zakiéceniom, ustaw anteng jak najdalej
od innych Zrédet promieniowania.

Podfaczanie do zasilania

Radioodtwarzacz mozna zasila¢ z uzyciem baterii
lub sieci elektryczne;.

Opcja |: Zasilanie z sieci elektrycznej

n Przestroga

Ryzyko uszkodzenia produktul Upewnij sig, ze
napiecie zasilania odpowiada napieciu podanemu na
drukowanej etykiecie znajdujacej sie z tytu lub pod
radiem.

*  Niebezpieczeristwo porazenia pradem
elektrycznym! Odtaczajac przewdd zasilajacy (AC)
od gniazdka, nalezy zawsze chwytac za wtyczke —
nigdy nie ciagnac za przewdd.

| Podiacz zasilacz do:

* gniazda DC IN z tytu radia i gniazda
sieciowego.
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Opcja 2: Zasilanie bateryjne

n Przestroga

Nie wystawiaj baterii (zainstalowanych lub w
opakowaniu) na nadmierne ciepto, takie jak Swiatto
stoneczne, ogieri lub podobne.

* W przypadku nieprawidtowej wymiany akumulatora
istnieje mozliwos¢ wybuchu. Wymieniaj baterie na
takiego samego rodzaju lub ich odpowiedniki.

¢ Nie uzywaj réznych rodzajéw baterii (starych i
nowych, weglowych i alkalicznych itp.).

*  Jesli baterie sie roztaduja lub urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego
baterie.

| Otwdrz komore baterii z tytu urzadzenia.

2 Umies¢ cztery baterie R14/UM-2/
C (nie dofaczono do zestawu) zgodnie
ze wskazang polaryzacja (+/-) i zamknij
komore baterii.

Ly Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

Przestroga

*  Gdy bateria bedzie bliska wyczerpania, pojawi sig
ikona niskiego poziomu natadowania. Wymien baterie
lub podtacz urzadzenie do gniazda sieciowego, aby
zapewnic jego normalne dziafanie.

Uwaga

* Baterie zawieraja substancje chemicznie, dlatego
nalezy je prawidtowo utylizowac.

Wiaczanie urzadzenia
* Nacisnij ¢.
» Radio przefacza sie do ostatnio
wybranego zrédfa.

Dostosowanie gto$nosci

»  Obracaj pokretto - VOL +, aby dostosowac
glosnosc.

Przetaczanie do trybu czuwania
* Nacisnij ¢y ponownie.
L Panel wyswietlacza zostanie wygaszony.
Ly Wyswietlane sg data i godzina (o ile
ustawiono).

E Uwaga

e Jedli system pozostanie nieaktywny przez |5 minut,
radlo automatycznie przefaczy sie do trybu czuwania.

*  Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii, mozna wytaczy¢
urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przycisk (.
Aby whaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj
przycisk () ponownie.
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4 Stuchanie radia
DAB

Dostosowanie odbioru stacji
DAB

Gdy tryb radia DAB zostanie wybrany po raz
pierwszy lub lista stacji radiowych jest pusta,
radio wykona automatycznie wyszukiwanie.

»  Naciskaj przycisk SOURCE aby wybrac tryb

[DAB].

Ly Wyswietlony zostanie komunikat
[Scanning].

Ly Urzadzenie wyszuka i zapisze wszystkie
dostepne stacje DAB, a nastepnie
rozpocznie transmisje pierwszej z nich.

Ly Lista stacji zostaje zachowana w pamieci
urzadzenia. Przy nastepnym wiaczeniu
radio nie bedzie juz wyszukiwac stacji
automatycznie.

Aby dostosowac radiostacje z listy dostepnych
stacji:
* W trybie DAB nacisnij przycisk

TUN>>/<<«TUN, aby przetacza¢ dostepne

stacje DAB.

E Wskazéwka

W trybie DAB dostosuj stacje radiowa

DAB.

Nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy

przycisk PRESET.

» Wyswietlona zostanie zapisana stacja.

Nacisnij TUN»»/<<TUN, aby wybra¢ numer

wstepnie ustawionej stagji.

Nacisnij SSaR aby potwierdzi¢ wybdr.

Ly Wyswietlony zostanie komunikat
[Preset stored].

L Stacja zostata zapisana w wybranej
pozydji.

Uwaga

Na etapie 2 mozna takze nacisnac i przytrzymac
przycisk wstepnie ustawionej stacji |, 2 lub 3, aby
zapisa¢ biezaca stacje w odpowiedniej pozycji.
Aby usunac wstepnie ustawiona stacje radiowa
DAB, zapisz inng stacje w tym samym miejscu.

* Stacje radiowe moga czasami si¢ zmieniac.
Aby zaktualizowac liste stacji, wybierz opcje
menu [Full scan] w celu wyszukania wszystkich
dostepnych stagji.

Zapisywanie stacji DAB

E Uwaga

*  Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 wstepnie
ustawionych stacji radiowych DAB.




Wybieranie wstepnie
ustawionej stacji DAB

W trybie DAB istnieja dwa sposoby wyboru
wstepnie ustawionej stacji radiowe;j.

Woariant A:

| Nacisnij PRESET.

Ly Wyswietlone zostanie przywotanie
stacji.

2 Naciénij TUN>»/<<TUN, aby wybrac numer
wstepnie ustawionej stagji.

3 Naciénij $54%, aby potwierdzic.

Wariant B:

*  Nacisnij przycisk numeryczny |-3.

Wyswietlanie informacji DAB

Stuchajac radia DAB, naciskaj przycisk ©/=,
aby przejs¢ do nastepujacych informacji (o ile
wystepuja):

Ly Trybradia

Timer kuchenny

Zegar uspienia

i

Informacje w systemie Dynamic Label
Segment (DLS)

Sifa sygnatu

Typ programu (PTY)

Nazwa albumu

Czestotliwos¢

Wspdtczynnik btedu sygnatu
Predkosc transmisji i status audio

Godzina

R

Data

Korzystanie z menu w trybie
DAB

| W trybie DAB naciénij i przytrzymaj ®/=,
aby uzyskac dostep do menu DAB.

2 Naciskajac TUN>»/<<TUN, moZna przetaczac
sie miedzy opcjami menu:

* [Kitchen Timer]: ustawianie timera
kuchennego

*  [Full scan]: wyszukiwanie i zapisywanie
wszystkich dostepnych stacji radiowych
DAB.

* [Manual tune]: reczne dostosowanie
odbioru kanatu/czestotliwosci i
dodawanie jej do listy stacji.

* [DRC]: kompresowanie dynamicznego
zakresu sygnatu radiowego tak, aby
zwiekszona zostata glosnos¢ cichych
dzwiekdw, a obnizona tych gtosniejszych.

*  [Prune]: usuwanie wszystkich
nieprawidtowych stacji z listy stacji.

* [Sleep]: ustawianie zegara uspienia

* [Clock]: ustawianie godziny/daty, wybdr
formatu |2-/24-godzinnego; ustawianie
synchronizagji

* [Backlight]: regulacja ustawienri
podswietlenia (3 opcje: Time out/On
level/Dim level)

*  [System]: dostosowanie ustawieri system:
* [Language]: wybdr jezyka systemu

(angielski, niemiecki, wioski,
francuski, niderlandzki, norweski)
* [Factory Reset]: resetowanie
urzadzenia
*  [SW version]: wyswietlanie wersji
oprogramowania

3 Aby wybrac opdje, naciénij przycisk sereer.
4 Jesli w jednej opdji dostepne sa opcje
podrzedne, powtdrz kroki 2-3.

*  Aby powrdci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij ®/=.

Uwaga

* Jesliw ciggu |5 minut nie zostanie nacisnigty
przycisk, menu zostanie zamknigte.
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5 Stuchanie radia
FM

Dostosowanie odbioru stacji
FM

| Naciskaj przycisk SOURCE, aby wybrac¢
tryb [FM].

2 Naciénij i przytrzymaj przez dwie sekundy
przycisk TUN»»/<<TUN.
Ly Radio zacznie automatycznie odbierac

stacje FM, ktéra ma silny sygnat.

3 Powtdrz krok 2, aby ustawic inne stacje

radiowe.

Aby recznie dostosowac stacje radiowa:

* W rybie tunera FM naciskaj TUN»»/<<TUN,
aby wybrac czestotliwosc.

Zapisywanie stacji FM

E Uwaga

*  Mozna zapisa¢ maksymalnie 20 stacji radiowych
FM.

| W trybie FM dostosuj stacje radiowa FM.
2 Naciénij i przytrzymaj przez dwie sekundy
przycisk PRESET.
Ly Wyswietlona zostanie zapisana stacja.
3 Naciénij TUN»»/<<TUN, aby wybra¢ numer
wstepnie ustawionej stagji.
4 Nacisnij s5eer, aby potwierdzic,
Ly Wyswietlony zostanie komunikat
[Preset stored].
L Stacja zostata zapisana w wybranej
pozydji.

Automatyczne zapisywanie stacji radiowych
FM
*  Zamiast zapisywac stacje recznie

mozna takze pozwoli¢, aby urzadzenie

automatycznie zapisywato wyszukane stacje:
Naciénij i przytrzymaj przycisk seeer aby
rozpoczac automatyczne wyszukiwanie
kanatéw radiowych; nacisnij go ponownie,
aby zatrzymac wyszukiwanie.

E Wskazéwka

*  Aby usunac wstepnie ustawiona stacje radiowa,
zapisz inna stacje w tym samym miejscu.

Wybieranie wstepnie
ustawionej stacji FM

W trybie FM istnieja dwa sposoby wyboru
wstepnie ustawionej stacji radiowe;j.

Wariant A:

| Naciénij PRESET.

» Wyswietlone zostanie przywotanie
stacji.

2 Naciénij TUN»»/<<TUN, aby wybrac numer
wstepnie ustawionej stacji.

3 Nacisnij S aby potwierdzic.

Wariant B:

*  Nacisnij przycisk numeryczny |-3.



Korzystanie z menu w trybie
FM

| W trybie FM naciénij i przytrzymaj @/=,
aby uzyskac dostep do menu FM.

2 Naciskajac TuN»»/<<«TUN, MOZna przefaczac

sie miedzy opcjami menu:

* [Kitchen Timer]: ustawianie timera
kuchennego

*  [Scan setting]: wybdr czutosci
wyszukiwania (tylko stacje z silnym
sygnatem lub wszystkie stacje)

* [Sleep]: ustawianie zegara uspienia

*  [Clock]: ustawianie godziny/daty, wybdr
formatu |2-/24-godzinnego; ustawianie
synchronizadji

* [Backlight]: regulacja ustawien
podswietlenia (3 opcje: Time out/On
level/Dim level)

*  [System]: dostosowanie ustawien
system:

* [Language]: wybdr jezyka systemu
(angielski, niemiecki, wioski,
francuski, niderlandzki, norweski)

* [Factory Reset]: resetowanie
urzadzenia

*  [SW version]: wyswietlanie wersji
oprogramowania

w

Aby wybra¢ opcje, nacisnij przycisk ssirer.

4 Jesli w jednej opdji dostepne sa opcje

podrzedne, powtérz kroki 2-3.

*  Aby powrdci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij ®/=.

E Uwaga

e Jesliw ciagu |5 minut nie zostanie nacisnigty
przycisk, menu zostanie zamkniete.

Wyswietlanie informacji FM
Stuchajac radia FM, naciskaj przycisk ®/=,
aby przejs¢ do nastepujacych informacji (o ile
wystepuja):

Tryb radia

Timer kuchenny

Zegar uspienia

Wiadomosci tekstowe radia

Typ programu

Czestotliwos¢

Godzina

R

Data
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6 Inne funkcje

Odtwarzanie dzwigku przez
Bluetooth

| Naciskaj przycisk SOURCE, aby wybra¢
tryb [Bluetooth].
» Na wyswietlaczu zacznie migac
komunikat [Not Connected].

2 Na urzadzeniu zgodnym z technologia
Bluetooth wiacz funkcje Bluetooth i
wyszukaj urzadzenr Bluetooth.

3 Wybierz [Philips R5505] z wynikéw
wyszukiwania i stuknij, aby nawigzac
pofaczenie.

Ly Po nawiazaniu potfaczenia, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat
[Connected].

Bluetooth

Bluetooth

Philips R5505

Korzystanie z menu w trybie
Bluetooth

| W trybie Bluetooth nacisnij i przytrzymaj
®©/=, aby uzyskac dostep do menu Bluetooth.
2 Naciskajac TUN»»/<<TUN, mozna przefaczac
sie miedzy opcjami menu:
* [Kitchen Timer]: ustawianie timera
kuchennego
*  [Scan setting]: wybdr czutosci
wyszukiwania (tylko stacje z silnym
sygnatem lub wszystkie stacje)

*  [Sleep]: ustawianie zegara uspienia

*  [Clock]: ustawianie godziny/daty, wybdr
formatu |2-/24-godzinnego; ustawianie
synchronizacji

*  [Backlight]: regulacja ustawien
podswietlenia (3 opcje: Time out/On
level/Dim level)

*  [System]: dostosowanie ustawien
system:

* [Language]: wybdr jezyka systemu
(angielski, niemiecki, wioski,
francuski, niderlandzki, norweski)

* [Factory Reset]: resetowanie
urzadzenia

*  [SW version]: wyswietlanie wersji
oprogramowania

3 Aby wybrac opgje, naciénij przycisk SSAN/.

4  Jedli wjednej opcji dostepne sa opcje
podrzedne, powtdrz kroki 2-3.
*  Aby powrdci¢ do poprzedniego menu,
nacisnij @/=.

E Uwaga

e Jesliw ciagu I5 minut nie zostanie nacisniety
przycisk, menu zostanie zamknigte.

Timer kuchenny

Mozna ustawi¢ przedziat czasu, po ktdrym

urzadzenie zacznie emitowac sygnat dzwigkowy.

| Wybierz opcje [Kitchen Timer] w menu.
Ly Zaczng migac cyfry godziny.

2 Naciskaj TUN»»/<4<TUN, aby ustawic godzine;
naciénij ssteer, aby potwierdzic,
L Zaczng migac cyfry minut.

3 Naciskaj TUNM»/<<TUN, aby ustawi¢ minuty;
nacisnij &sber, aby potwierdzi¢.

Ly Zaczng migac cyfry sekund.
4 Naciskaj TUNM»/<<TUN, aby ustawic
sekundy; nacisnij ssirer aby potwierdzic.
*  Aby wytaczy¢ sygnat dzwiekowy, nacisnij
dowolny przycisk na urzadzeniu.



Zegar uspienia

.

Sleep OFF g I5SMINS Eg 30MINS
¥
| S— 60MINS 34 45MINS

Wybierz menu [Sleep].

Naciskaj TUN®»/<<TUN, aby wybra¢ przedziat

czasu zegara uspienia (w minutach).

Ly Jesli wyswietlony zostanie komunikat
[Sleep OFF], oznacza to, ze zegar
uspienia jest nieaktywny.

/7 Informacje o
produkcie

Dane techniczne

Wzmacniacz

Tuner

Zakres czestotliwosci  174,928-239,2 MHz

(DAB) (pasmo ll)
Gtosnik

Czuto$¢ 86 + 3 dB/m/W
Bluetooth

Pasmo czestotliwosci 2,4 GHz ~ 2,48 GHz

Bluetooth (ISM)
Maksymalna moc -4,1 dBm
nadawania

Informacje ogdlne

Wejscie: 100-240 V-,
50/60 Hz
Wyjscie: 7.5V ~ 1,0 A

Moc w trybie czuwania < | W

Wymiary

<
o
73
o

1‘
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8 Rozwiazywanie
probleméw

1N Ostrzezenie

*  Nie wolno zdejmowac obudowy tego urzadzenia.

Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac

produktu, poniewaz spowoduje to uniewaznienie

gwarandji.
W przypadku problemdw z urzadzeniem,
przed oddaniem go do serwisu sprawdz

nastepujace punkty. Jesli problem nie zostanie

rozwiazany, przejdz do witryny Philips
(www.philips.com/support). Kontaktujac sie
z firma Philips upewnij sig, ze urzadzenie jest
w poblizu i posiadasz numer modelu i numer
seryjny.

Brak zasilania

Upewnij sig, ze wtyk zasilajacy AC
urzadzenia jest prawidtowo podfaczony.
Upewnij sig, ze gniazdo sieciowe
doprowadza zasilanie.

Brak lub niska jakos$¢ dzwigku

Regulacja gtosnosci.

Sprawdz, czy radio nie zostato wyciszone
lub nie trwa buforowanie stacji radiowe;j.
Catkowicie wysur anteng i dostosuj jej
pozydje.

Przechowuj radia z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby uniknac zaktécenia fali
radiowych.

Brak odpowiedzi z urzadzenia

Odtacz i podtacz ponownie wtyk zasilajacy
AC, a nastepnie wiacz urzadzenie.
Sprawd?, czy radio nie znajduje sie w trybie
czuwania. Jesli tak jest, wiacz je.
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Staby sygnat transmisji

Przechowuj radia z dala od innych urzadzen
elektronicznych, aby uniknac zaktécenia fali
radiowych.

Caftkowicie wysur antene i dostosuj jej
pozycie.

Niektore stacje czasami nie dzialaja

Niektdre stacje moga obstugiwacd tylko
ograniczong liczbe stuchaczy. Jesli sprobujesz
ponownie za kilka minut, stuchanie tych
stacji bedzie mozliwe.

Stacja nie nadaje sygnatu. Sprébuj ponownie
pdznie;.



9 Powiadomienie

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére

nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
MMD Hong Kong Holding Limited, moga
spowodowac pozbawienie uzytkownika prawa
do korzystania z urzadzenia.

Zgodnos¢

C€

MMD Hong Kong Holding Limited niniejszym
oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
podstawowymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/EU. Deklaracje zgodnosci mozna
znalez¢ na stronie www.philips.com/support.

Ochrona $rodowiska

Utylizacja zuzytego urzadzenia i baterii

&

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej
jakosci materiatéw i podzespotdw, ktdre
moga zostac uzyte ponownie i by¢ poddane
recyklingowi.

hi¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze jest on
objety dyrektywa europejska 2012/19/UE.

"

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie
podlegajace dyrektywie europejskiej 2013/56/
UE, ktérych nie mozna wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadami domowymi.

Zapoznaj si¢ z lokalnym systemem

selektywnej zbidrki produktéw elektrycznych

i elektronicznych oraz baterii. Przestrzegaj
lokalnych przepiséw i nigdy nie wyrzucaj
produktu ani baterii z normalnymi odpadami
domowymi. Prawidfowa utylizacja starych
produktdw i baterii pomaga zapobiec
negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego.

Usuwanie jednorazowych baterii
W celu usunigcia jednorazowych baterii, patrz
rozdziat poswiecony montazowi baterii.

Informacje dotyczace Srodowiska
Pominieto wszystkie zbgedne opakowania.
Dotozylismy wszelkich starar, aby opakowanie
mozna byto w fatwy sposéb rozdzieli¢ na trzy
materiaty: tekture (pudetko), pianke poliestrowa
(podktadka) oraz polietylen (torby, arkusz pianki
ochronnej).

Opisywany system sktada sie z materiatéw, ktére
mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie,
jesli zostanie on rozmontowany przez
wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzega¢
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizagji
materiatéw opakowania, zuzytych baterii i
urzadzer elektronicznych.

Informacja o znakach
towarowych

€3 Bluetooth

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a
wykorzystanie takich znakéw przez MMD Hong
Kong Holding Limited podlega licencji. Inne
znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do
odpowiednich wiascicieli.

PL I3
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Dane techniczne urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Philips oraz emblemat tarczy Philips s3 zarejestrowanymi znakami handlowymi Koninklijke Philips N.V. i
sa uzywane na zasadzie licencji. Opisywany produkt zostat wyprodukowany przez i jest sprzedawany na
odpowiedzialno$¢ MMD Hong Kong Holding Limited lub jednej ze spétek zaleznych, a MMD Hong Kong
Holding Limited jest gwarantem w odniesieniu do tego produktu.
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